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IDIOKOHUENTW BIMHA | BEJTUKA BPUTAHISI B
OOKYMEHTAIbHIU MPO31 BIHCTOHA YEPYMINA

lponoHoeaHa cmamms npucesyYyeHa po32sidy MosHUX 3acobie 06’ekmusauii idiokoHyenmis
BIVIHA i BEJIMKA BPUTAHISI e asmob6iozpacpii ma memyapax BiHcmona Yepyunns. Buo-
KpemreHo KoHuernmyarbHi 03Haku ma HalyacmomHiwi 3acobu ix pernpeseHmauji. BusHa4eHo
BUKIIIOYHO He2amueHy OUiHKY KoHuernmy BIHA ma 8uKmto4HO no3umusHy OUiHKY KOHUenmy
BEJIMIKA BPUTAHIA 06’ekmom KoHuenmyarnisauii.

Knroyoei crioea: koHuenm, iOioKoHYenm, KoHuenmyarsnbHa 03HaKa, IeKcu4Ha 0OUHUUS.

Epemenko C.B. NduokoHuenmesi BOUHA u BEJIMKOGPUTAHUS e dokymeHmanbHoli
npose YuHcmoHa Yepyunns. Npednazaemas cmambsi ocesiuieHa paccMOmpPeHUro Si3bi-
Koebix cpedcme obbekmueayuu uduokoHuernmos BOMHA u BEJIMKOBPUTAHMA e asmo-
buoepachuu u memyapax YuHcmoHa YHepyunns. BbideneHbl KOHUenmyarnbHble Mpu3Haku u
Haubonee YacmomHbie cpedcmea ux perpe3eHmauyuu. OnpederneHa UCKTIOYUMEebHO He-
ecamusHasi ouyeHka KoHuenma BOWMHA u uckmroyumenbHO no3umusHasi OueHKa KoHuenma
BEJIMKOBPUTAHWS o6bekmom KoHuenmyanu3ayuu.

Knrouesnble crnoea: KoHUenm, UOUOKOHUENm, KOHUenmyarsnbHbIU Mpu3Hak, nekcudyeckasi eou-
Huua.

Yeriomenko S.V. Idioconcepts WAR and GREAT BRITAIN in Winston Churchill’s non-
fiction prose. The article highlights idioconcepts WAR and GREAT BRITAIN and language
means of their representation in Winston Churchill’'s autobiography and memoirs. The
conceptual features and the most frequent lexemes of their representing have been singled
out. Concept WAR has negative evaluation while concept GREAT BRITAIN has positive
evaluation.

Key words: concept, idioconcept, conceptual feature, lexeme.

lNpencraBHNKN CEMAHTUKO-KOTHITUBHOIO Migxody OO BMBYEHHSI KOHLENTIB
(A.MN. babywkiH, M.M. Bongupes, O.C. Kybpsikoea, M.B. lNimeHoea, O.B. Paxni-
Ha, 3.1. Monosa, N.A. CTepHin, J1.A. TaBaripuase Ta iHLWi), HE 3BaXaKun Ha
UYMCMEHHICTb iX AOCIiAKEHb i po3p00bOK, MaKTb CNiflbHi MNOMMSAM LWOAO OCHOB-
HOro CNpsiMyBaHHS BUBYEHHS KOHLUenTy. OTxe, ix nornaam 36iratoTbCcsa y HacTyn-
HOMY: KOHLIENT Mae HeBepOanbHUN XapakTep, € OOUHULEI MUCIEHHS; MOBA €
3acoboM OoCTyny OO KOHUENTY — «06’€KTOM KOHUENTyanbHOro aHanisy Bigno-
BiHO € CMUCN, SKi NepedarTbCsl OKPEMMMW CIIOBaMM, CIOBOCMOMYYEHHSIMNA,
TUNOBMMM MNPONO3ULLIAMM Ta 1X peanizauiaMmu y BUrMsdi KOHKPETHUX BUCIIOB-
NeHb, a TaKOX OKPEMUMM TEKCTaMMU i HaBiTb Linumu TBopamuy» [1, 31]. KoHuenTt
Mae NeBHUIN 3MICT i CTPYKTYpPY, NpeacTaBreHy CyKYnHICTO KOHLUEeNTyanbHUX 03-
HaK — «KOHUenTyarnbHa 03Haka 06’ eKTUBYETLCS Y 3aKPIMNMeHin i y BiNbHiN dopmi
crnonyyeHb BiANOBIAHNX MOBHUX OOMHULb — penpes3eHTaHTiB KoHuenTy» [4, 8].
Y CTPYKTYpi KOHLENTY MOXHa BULINWUTW HauioHanbHWIA, rpynoBuiA, perioHanbHNin
Ta iHaMBIgYyarbHUIA KOMMNOHEHTU i BiANOBIAHO BECTM MOBY NMPO TaKi KOHLENTMW.

Y NpoOnoHOBaHiNn cTaTTi KOHUENT po3rnsgacTbCs 9K MeHTanlbHe YTBOPEH-
HS1, OOMHMLA CBIAOMOCTI, sIka € pe3ynbraTtoM ni3HaBasnbHOI AisiNbHOCTI NogMHU
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i Bepbani3yeTbCsl 3a 4OMOMOIoK HaMpi3HOMaHITHILLMX MOBHUX 3acobiB; aHani3
3HAYEHHSA MOBHMX OAMHULb YMOXITMBIIOE BUAOINEHHA O3HAaK KOHLENTY, siki CKna-
JatoTb noro cTpykTypy [1; 4; 5]. AHanizoBaHi KOHLENTU BU3HAYaOTbCA HAaMM K
iHOMBIQyanbHi, cbopMoBaHi y pesyneTarti nisHaBarbHOT AisifIbHOCTI OKPeMOT 0Co-
GuctocTi (BiHcToHa Yepunnns), Wwo peanisytoTbCs Y Pi3HOXXaHPOBMX MOBIIEHHE-
BMX KOHTeKcTax (aBTobiorpadpisi Ta memyapu BiHcToHa Yepuunns). «Bussnen-
HIO ¥ NpoLeci NiIHFBOKOrHITUBHOIrO aHani3y niandratoTb K CUCTEMHI, Tak i okasio-
HanbHi, BUNagKoBI, iHOMBIAYanbHO-aBTOPCbKi HOMIHATUBHI 3aC0bu, OCKiNbKM BCi
BOHW BXOASATb 4O HOMIHATMBHOIO NMONSA KOHLENTY i BCi Aal0Tb MaTepian ans Kor-
HITMBHOI iHTepnpeTadii i nobyaosn mogeni KoHuenTy» [5, 68].

AKTyanbHICTb AOCNIAXEHHS iHAMBIAyanbHMX KOHLENTIB BOaYaeTbCca y TOMy
dakTi, Wo iHAMBIAyanbHi KOTHITUBHI O3HAKN (XapakTePUCTUKM) MOXYTb OOMOB-
HIOBATW CTPYKTYPY KOHLENTY, PO3LLUMPIOKOYM MOro 3MIiCT; MOXYTb ByTu cniBBigHe-
CEHi i3 3aranbHOHaLiOHANbHUMWN XapaKTepMUCTMKaMM; BOHN TaKOX A0Tb 3MOry
oxapaktepusyBaTun pparMeHTH iHaMBIAyanbHOI KOHUeNTocdepn (KapTUHU CBITY)
NeBHOI MOBHOI OCOBMCTOCTI.

Mepengemo 0o po3rnaay CTPYKTYpy 3a3HadeHMX KOHLENTIB, Mig siKkol  po-
3YMIEMO «CYKYMHICTb y3aranbHEHUX 03HakK, HeOBXigHUX Ta JOCTaTHIX ANs iaeH-
Tudikauii npegMeTa Ym gBuLLa SK pparMeHTa KapTuHu CBiTy» [4, 15].

AHania MoBHMX 3acobiB penpeseHTalii koHuenTy BIVIHA y moBneHHeBux
KOHTeKcTax, a came B aBTobiorpacpii Ta memyapax BiHcToHa Yepumnng ymox-
NVBMB BUAINEHHSA ABOX KOHUENTyanbHUX O3HAK OaHOro KoHuenty. MNepwa 3 Hux
— e CMepTb, Ka 006’ €EKTMBYETLCA TaKMMU NIEKCUYHUMMN OAMHULSMM, SK Slaughter,
massacre, butchery, bloodshed; destruction, extermination, obliteration. BuwweHa-
BeeHi NeKCUYHi oQNHULI akTyani3ytoTb 9K iAet0 HaCUMbHULBKOT, MacoBOT CMepTi,
kpoBonponutTa: ‘slaughter/massacre — a ruthless, indiscriminate killing of many
people; to kill in large numbers, mercilessly’ [9, 614, 933], ‘bloodshed — a violent
death’ , ‘butchery — cruel slaughter’[9, 104, 132]; TaKk i ineto 3HULLEHHA, CTUPaHHS
3 nuuga 3emni: destruction(ruin)/extermination/obliteration — destroying, wiping
out, removing all traces’ [9, 260, 334, 692, 870].

Byab-gkun 36ponHUIA KOHMMIKT YM cynepedka MOXYTb NPU3BECTU OO KPO-
BOMPONUTTS, 3HULLEHHA, CMepTen nogen, ane, Ha oyMKy Yepunnns, ABi CBITOBI
BiiHM XX CTONITTS NepeBepLUnSIM 3a CBOED XXOPCTOKICTHO | HACUNNsiM BCi none-
penHi:

‘There had been fearful slaughter of soldiers in the First World War... The
wholesale massacre by systematized processes of six or seven millions of men,
women and children in the German execution camps exceeds in horror the rough-
and-ready butcheries of Genghis Khan, and in scale reduces them to pigmy
proportions. Deliberate extermination of whole population was contemplated
and pursued by both Germany and Russia in the eastern war’ [8, 11].

Lli BiiHM Bynun He NPOCTO BiMHaMK NpaBUTENIB Ta iX YPAAIB, a BiHaMU Linnx
HapoAiB, BENNKMX HAPOAIB, SKi 3a3HaNM MacOBOIO 3HULLIEHHS Ta KPOBOMPONUTTS:

‘The whole life-energy of the greatest nations had been poured out in wrath
and slaughter’ [8, 3]; “...and that so far nine-tenths of the slaughter and ninety-
nine-hundredths of the suffering had fallen upon France and upon France alone’
[8, 288].
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Byayuun npem’ep-miHictTpoM Benuvkoi bpuTaHii Ta nigepom Hauii nig vyac apy-
roi cBiTOBOI BiiHW, BiHCTOH Yepunnnb HamaraBcsi CkepoByBaTuM BINCbKOBI onepa-
Uil TaKMM YMHOM, WOOG YHMKaTN MaCOBUX XEPTB cepen BiICbKOBUX, HaBiTb AKLLO
Le Np13BOAMNO A0 BiAcTyny abo nepeHeceHHs onepakdii:

‘But now when it was certain that all was lost at Singapore | was sure it
would be wrong to enforce needless slaughter, and without hope of victory to
inflict the horrors of street fighting’ [8, 526].

Yepunnnb NpoTUCTaBNSA€ CBOE Ba4eHHS BiliHM — BiliHA 3 HAMMEHLLIOK KinbKic-
THO XXEPTB 3apaan YHUKHEHHS MacoBOro Hacunns i HacuneHuubkoi cmepTi (‘War
was war but not folly, and it would be folly to invite a disaster which would
help nobody’ [8, 346]) — 6a4eHHto BiiHM CTaniHM — e NIACLKUM XUTTAM 3He-
BaXaloTb 3apagu OOCArHeHHsA nocTtaeneHoi Metu (‘His experience showed that
troops must be blooded in battle. If you did not blood your troops you had no
idea what their value was’[8, 601]).

[NpoTarom OBagUATOro CTOMITTI HE NULWIE 3MiHIOBanNMCs MeToau W TakTUKK
BELEHHS BiHW, a 1 BOOCKOHanoBanucsa 3acobu, KynbmiHaLito SkMx cTaB, ik BBa-
Xae Yepuunnb, BUHaxia atoMHoi 6omM6bu — 3acoby MacoBOro 3HULLEHHS Noaen:

‘As the stark and glaring background to all our cogitations on defence lay
man’s final possession of the perfected means of human destruction: the
atomic weapon and its monstrous child, the hydrogen bomb’ [8, 963]. |
AKWO cno4yaTky atomHa 6omba cnpummanacs sk 3acib WBMAKOro 3aKiHYeHHS
BilIHW, 5K 3aCi6 NPUNMHEHHS KPOBOMNPOMUTTSA Ta YNCIIEHHUX CMEPTEN, TO 3ro4oM
NPUALLNO YCBIAOMIEHHSI MaclTabiB MacoBmMX XXepTB, 40 AKMX MOXe NpU3BECTU
1T BUKOPUCTAHHSA:

‘We seemed suddenly to have become possessed of a merciful abridgment
of the slaughter in the East and of a far happier prospect in Europe. ... To
avert a vast, indefinite butchery, to bring the war to an end, to give peace to
the world, to lay healing hands upon its tortured peoples by a manifestation of
overwhelming power at the cost of a few explosions, seemed, after all our toils
and perils, a miracle of deliverance’[8, 941]; - ‘... and found its culmination in
the use of the atomic bombs which obliterated Hiroshima and Nagasaki’ [8,
12].

B eninosi oo cBoix memyapis, sakui 6yB HanmcaHum y 50-x pokax, Yepunnib
KOHCTaTye, WO 3aKiHYeHHS OpYroi CBITOBOI BiIHW NPU3BENO OO «XOIOAHOI Bil-
HU» MK NPOBIOHUMM CBITOBUMU JepXaBaMu, XepTBaMmu SIKOI cTana Hu3ka ma-
NeHbKUX AepXaB Ta iIXHE HaceneHHs. lNogibHa x cuTyauia cknanacs i B IHAji ni-
Cnsi NporonoLweHHs ii HesanexHocTi (1947): ‘“Two centuries of British rule in India
were followed by greater bloodshed and loss of life than had ever occurred
during our ameliorating tenure. ... The result was a series of massacres’ [8,
967].

[pyroto KOHLeNTyanbHo o3Hako BINHW € cTpaxaaHHs. BuesasHaueHa
O3HaKa penpeseHToBaHa Yy MOBITIEHHEBOMY KOHTEKCTi TaKUMW NEKCUHHUMUN Of M-
HUuamn, sk suffering, tribulation, disaster, loss, tragedy, catastrophe, misfortune,
frustration, horror. Y cemMaHTULi AaHUX NTEKCUYHUX OOUHULL BUAOINAEMO CMiNb-
Hi 03Hakn (cemu), cepen Hux Ginb, rope, BTpaTtwn, 6igun: ‘suffering/tribulation —
mental or physical pain, distress, loss’ [9, 989, 1053]; ‘disaster/tragedy — an
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event causing great loss, distress, sadness, shock, hardship or suffering to
many people, great misfortune’[9, 269, 1046].

Mogaii gopyroi cBiTOBOI BilMHM, HA NepeKoHaHHA Yepuunns, 3a cBOIM MacLUTa-
©oM nepeBepLINNK BCi NONEPEAHI BitHM Ta NpuHecnu Binb, rope, CTpaXkaaHHS
3HaYHil KiNbKOCTI Ntoaen:

‘In these pages | attempt to recount some of the incidents and impressions
which form in my mind the story of the coming upon mankind of the worst
tragedy in its tumultuous history’[8, 11].

YucneHHi nopaskun, NnpoBanu Ta BTpaTu, AKMX 3a3HaBarny COH3HULbKI BiNCb-
Ka NpOTArom nepLluMx pokiB ApYroi CBITOBOI BiMHW, 3aBxau 6ynu GonicHUMK i
LWoKyBanun Yepunnns, BiH Ayxe nepexvBaB i HaBiTb OyB pagui, AKWO 3BiCTKa
npo Yeprosy HeBOa4y 3actaBarna Moro Ha cCamori.

‘I had now been twenty-eight months at the head of affairs, during which we
had sustained an almost unbroken series of military defeats. ... On the other
hand, what a cataract of disasters had fallen upon us! The fiasco at Dakar, the
loss of all our Desert conquests from the ltalians, the tragedy of Greece, the loss
of Crete, the unrelieved reverses of the Japanese war, the loss of Hong Kong,
the overrunning of the Dutch East Indies, the catastrophe of Singapore, the
Japanese conquest of Burma, Auchinleck’s defeat in the Desert, the surrender
of Tobruk, the failure, as it was judged at Dieppe — all these were galling links
in a chain of misfortune and frustration to which no parallel could be found in
our history’ [8, 621].

Ona Yepunnns BiiHa — Ue Tparedia He OAHiel NoaMHK, a BCbOro Hapoay
abo HapopaiB, e penpe3eHTyeTbCA BUKOPUCTAHHAM Niekcemm disaster, sika akTy-
anisye igeto MacoBOro CTpaxaaHHs:

“All along the mountain track they found evidence of disaster — quantities
of abandoned guns, transport, and equipment; thousands of dead or dying” [8,
827); ‘A frightful disaster was approaching’ [8, 524].

KoHcTaTyemMo, WO BU3HA4YeHi HamMu KOHUenTyarnbHi O3HakuM  cBigyaTb
Nnpo BKpawW HeraTuBHe cTaBfeHHsa BiHCcToHa Yepumnns OO BiMHM, WO TaKoX
006’eKTMBYETLCA NPUKMETHMKAMM i3 HEraTMBHOK KOHOTAUIE Ha NO3HAYeHHA Ta-
KMX XapaKTepuCTUK sIK )XOpCTokui (worst, wholesale slaughter, rough-and-ready,
most merciless, ruthless, wild, furious) Ta Bigpasnusun (hideous, monstrous,
feartul, frightful, most terrible, bloody).

Ocobn1BoO XXOPCTOKICTIO, HA AYMKY Yepumnns, BigpisHanacsa napTusaHCb-
Ka BiiHa y HM3Li €BPONENCbKNX KpaiH, 30kpema y Korocnasit:

‘A wild and furious war for existence against the Germans broke into
flame among the Partisans’[8, 759]; “... and the opening of a ruthless guerrilla
warfare in the rear of the German advance’[8, 461].

Bigpasnuemumn 6ynn n metoam i 3acobm BiiHn: ‘The hideous process of
bombarding open cities from the air ...’ [8, 12]; “... and with artillery inflicted
fearful slaughter’ [8, 794]; ‘Over two years of intense and bloody fighting lay
before us all’ [8, 675].

OTxe, SiK BUQHO 3 BULLIEHABEAEHUX peyeHb, igiokoHuenT BIMHA mae Heratvs-
He 3abapBneHHs], WO 3HaxoauTb CBOE BigobpaxeHHsa y Bubopi BiHcToHOM Yep-
4yunnem BigNOBIAHO MAPKOBAHOI NEKCUKM ANg penpeseHTaLil Lboro KoHUenTy.
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HesBaxaloum Ha Take HeraTMBHE CTaBMEHHA [0 BiiHM, Yepumnnb BGavae
B Hil i NO3UTMBHI Uini, ANa 4OCArHEHHS SIKMX MOro KpaiHa i 6epe y4acTb Y BiliHI.
Lle — BinHa 3apaagn cBoboam, HE3anexHoCTi i PO3BUTKY AEeMOKpaTii y BriacHin
KpaiHi Ta iHWKnXx eBponencbkux kpaiHax ‘the revival of the glory of Europe’ [8,
622]; ‘| ask for freedom and for the right of all nations to develop as they like’
[8, 733]; “... but to proclaim and endorse the individual rights and freedoms’
[8, 958]; ue monomora Benukux kpaiH (Benuka Bbputanis, CLUA) maneHbkum
(nepL 3a BCce) eBponemncbkMM kpaiHam y ix 60poTbbi 3a BnacHi npaea i ceoboaun
3 TupaHieto: ‘1 myself was sure that a strong, free and independent Poland
was much more important...’ [8, 883]; ‘The Baltic States should be sovereign
independent peoples’ [8, 511].

Cawme Taki uini cnosigye Yepumnne: ‘On the continent of Europe we have yet
to make sure that the simple and honourable purposes for which we entered
the war are not brushed aside or overlooked in the months following our success,
and the words ‘freedom’, ‘democracy’ and ‘liberation’ are not distorted from
their true meaning as we as we understood them’ [8, 929].

BirHa 3apagu cBo6oau, He3anexHOCTi i pO3BUTKY AeMOKpaTii NpoTUCTaB-
nAeTbcs Yepunnnem iHLWin BifiHi, METO SKOI € 3aBOOBaHHS, 30iNbLUEHHS CBOIX
TEPUTOPIN i MOFYTHOCTI, BCTAHOBIEHHA AuKTaTypu Towo. Lle npuHuunn gii Hi-
MeuvunHu, AnoHii, Pocii: ‘Soviet Russia had other and less disinterested aims.
Her grip tightened on the territories her armies had overrun’[8, 958].

HeratuBHe GaveHHs BiiHW XxapakTepHe A8 3pinoro Yepuunns, nogmHu, sika
Opana yyacTb Y HM3Ui BilH Ta ycBigomuna ii XaxmnuvBi HAcnigkv ans noacTea.
BauyeHHs BiHW Yy Monogoro Yepunnng 30BcCiM iHWwe. BiiHa — Le MOXNuBICTb Ha-
OyTn goceiay, 6axaHHs akTUBHMX, HebGe3nevHux gin, monoammn Yepumnnbe 3axo-
NMETBLCH BIMHOKO | Mpi€ NPO y4acTb Y Hin: ‘From very early youth | had brooded
about soldiers and war, and often | had imagined in dreams and day-dreams
the sensations attendant upon being for the first time under the fire. It seemed
to my youthful mind that it must be a thrilling and immense experience...’ 7,
76]. Ane 3rogowm, nicng y4vacTi y BiNCbKOBUX onepauisax B IHAii Ta y lNMiBoeHHin
Adbpuui, GayeHHs BiiHM y Monogoro Yepunnnsa amiHETbCS | HabyBae BXxe BU-
Le3asHavyeHnx Hamu o3Hak: ‘| was still prepossessed with the idea that we had
inflicted great slaughter on the enemy ... horses spouting blood, struggling on
three legs, men staggering on foot, men bleeding from terrible wounds ...’ [7,
192]. Taka 3miHa KOHUenTyanbHOI 03HaKM SK HacnigoK NisHaBanbHOT AisfIbHOCTI
KOHKPETHOI 0COBUCTOCTI NiAKPECNOE aKTyanbHICTb OCMIIKEHHS i4iOKOHLENTIB,
OCKIiNbKM iHOMBIQYarnbHi 03HaKN MOXYTb JOMOBHIOBATN CTPYKTYPY KOHLENTY, MO-
XyTb OyTM 4OCTYNOM A0 3MiH B iHOMBIAyanbHIN KapTuHi CBiTY 0COBUCTOCTI.

Mepengemo o posrnsgy koHuenty BEJIMKA BPUTAHIA Ta 3acobis noro
MOBHOI Bepbanisauii B aBTobiorpadii Ta memyapax BiHcToHa Yepuunnsa. AHanis
UMX MOBHUMX 3ac0biB YMOXMMBUB BUAINEHHA TPbOX KOHLENTyanbHUX O3HaK Aa-
HOMO KOHLIENTY — e BeNIUYHICTb, pillyyicTb Ta €AHICTb.

Mepwa 3 BULLE3a3HAYEHMX KOHLIENTyanbHUX O3HAK penpe3eHToBaHa Ta-
KAMW NEKCUMHUMW oamHuuaMu: great, greatness, powerful, glory, glorious,
triumphant, superiority, supreme, mastery. 3Ha4eHHS UUX NEKCUYHUX OAMHULb
aKkTyanisye igeto BaXnmBOCTi, CUNK, MiLHOCTI, BNIMBOBOCTI KpalHW 3aBAAKM 1T J0-
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MiHYBaHHIO Ta KOHTPOIO y NeBHUX cdhepax. Tak, Hanpuknag, ‘great— important,
powerful, significant in history, eminent, distinguished’ [9, 418], ‘supreme — of
highest authority’ [9, 995]; ‘mastery/superiority/power — control, command,
authority through knowledge or skill or being better in value, power, ability’ [9,
615, 787, 993].

Benuy i moryTHicTb Benukoi BputaHii Ha 3nami XIX-XX cToniTb, Ha nepe-
KOHaHHA Yepumnns, 6asyBanuca Ha JOMiHYOUMMX NO3ULiSX Ha Mopi Ta y cdepi
Toprieni: ‘| was a child of the Victorian era, ... when its position in trade and
on the seas was unrivalled, and when the realization of the greatness of
our Empire and of our duty to preserve it was ever growing stronger. ... They
were sure they were supreme at sea and consequently safe at home’ 7, ix-X].
BenuyHicTb iMnepii nposiBnanacs y pisHnx cpepax, Hanpuknag, y cdepi kepis-
HMUTBa Ta KOmnoHianbHOi nonitukn: ‘The few hundred great families who had
governed England for so many generations ..."[7, 88]; ‘...the keenest realization
of the great work which England was doing in India ..."[7, 102].

Came 306epeXeHHI0 KOHTPOII | 4OMIHYBaHHA y MOBITPI | HA BOAi Npuainss
4Ynmano yearm 6putaHcbkui ypag Ha Yoni 3 BiHcToHoM Yepumnnem, wo i ctano
TUM BUpilWanbHUM daktopoM y nepemosi 1940 poky:

‘But it was we who had the naval superiority, it was we who conquered the
mastery in the sea...’ [8, 329]; ‘The army at home was now very powerful.
London had stood triumphant... Everything connected with our air mastery
over our own island was improving fast’[8, 386].

IcTopisa Benukoi bputaHii ycBigoMnioeTbcs HYepunnnem sk ictopis Bernukor
i BINbHOI KpaiHKW, sika BUCTOANA Y YUCIIEHHUX KOHAIIKTax Ha Yoni 3 BENMUKUMMU
nonkosogusimun. Cepen Hux Yepunnnb Hasueae Yinbsama lll, Mans6opo, Henb-
COHa ToLO:

‘It was a great, quaintly-organized England that had destroyed the Spanish
Armada. ... There was a long struggle against Napoleon, in which our survival
was secured through the domination of the sea...’ [8, 387].

HacTynHa koHuenTyanbHa o3Haka pily4icTb 06’'€EKTMBYETLCA Y MOBIIEHHE-
BMX KOHTEKCTaX 3a AOMOMOrol BXUBAHHA TaKuUX rnekceMm sik resolute, resolved,
resolve, determination, will-power. CemaHT1Ka AaHUX NEKCUYHNX OOUHULb BKITHO-
Yyae Taki crninbHi 03HaKM — HE3MIHHICTb, TBepAiCTb, HANONEernuBICTb, CTanicTb y
NeBHUX AisiX Ta pileHHaX. Tak, Hanpuknag, ‘resolve/determination — firmness,
resolution, firmness of purpose’[9, 847, 265]; ‘resolved/resolute — determined,
not turned from a purpose’ [9, 847, 874].

Po3yMiHHS 3arpo3un 3aBotoBaHHSA, Ha AyMKy Yepumnns, pobuno xutenis Be-
nukoi BpuTaHii HanonernvBumu i TBEpPAUMU y CBOIN pilly4vocTi BopoTuca 3a
cBoboay i 6e3neky cBOei KpaiHu, BigBooBaTM abo nomepTn, ByTn 3HULWEHNMN,
ane He 34aBaTuUCS:

‘Vast numbers of people were resolved to conquer or die’ [8, 293]; ‘After
Oran it became clear to all countries that the British Government and nation
were resolved to fight on to the last’[8, 321]; ‘...that every Minister was ready
to be killed ... rather than give in’ [8, 264].

Cawme Take TpaKTyBaHHSA KOHLENTyanbHOI 03HaKK, SIK pillyyicTb 3apagn 36e-
pexxeHHs1 cBoboan i 6e3nekn CBOEI KpaiHN, MOXHA MOSCHUTU TUM, LLIO KOHUENT
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CBOBO[A BxoauTb 00 S4pa LiHHICHOI cMcTeMu BpuTaHCbKOro cycninbCcTaa, no-
psag 3 Takmmn koHuentamu sk IHOMBIOYANBbHICTb, NMPOLUBITAHHA, KITACC
[2]: “... and were resolute upon practical measures to secure safety and the
cause of freedom...’ [8, 99].

YCBIOOMIMEHHA KOXHMM GpuTaHueM cebe siK BinbHOI NMoguHK, iHaMBigyanb-
HOCTi, 0COBMCTOCTI, AOAAE i1 BNEBHEHOCTI i PillyYOCTi Y BUMHKAX i PiLUEHHAX:

‘...ours (pilots) had supreme confidence in themselves as individuals
and that determination which the British race displays in fullest measure when
in supreme adversity’ [8, 345].

Ha Haw nornsa, B AaHOMy BMNagKy MOXHa rOBOPUTU MPO ChiBBigHECEHHSA
o3Hak igiokoHuenTty BEJIMKA BPUTAHIA i3 3aranbHOHaLioOHanbHUM KOHLENTOM
G6puTaHcbkoi koHuentocepn CBOBOMA: ockinbku pillyyicTb Ta €4HICTb Opu-
TaAHCbKOI Haujii y poKu Opyroi CBIiTOBOI BiHW Mana €eavHy MeTy — 30epexeHHs
cBoboaun cBoei KpaiHu Ta ii Hapoay: ‘The soul of the British people and race had
proved invincible’ [8, 387].

OcTaHHSA X 03HaKa — €QHICTb — € HaA3BNYaANHO BaXnNuBOK Ansa BiHcToHa
Yepumnns (BiH 3mir o6’egHatv GpUTaHCBLKMX NOMITUKIB Yy KoaniuinHui ypsag). |
TiNbKn 3aBasikn o6’egHaHMM 3ycunnam GpUTaHCBLKOro Hapoay, Ha NMOro AyMmKy,
BAanoca 3006yTy nepemory y BiviHi. 3a3HadeHa KOHUenTyanbHa o3Haka penpe-
3EHTYETbCA Hacamnepes TakMMn NEKCUYHUMW OOUHULUAMN, SK unity, united, siki
aKTyanisyoTb iget rapMOHINHOro, 06’egHaHOro, Y3roa)XeHoro iCHyBaHHS Yu criB-
npaui 3apaau nesHoi MeTu. Tak, Hanpwknag: ‘unity — full agreement, harmony’
[9, 1078].

AHrMicbKa Hauis, Ha nepekoHaHHs Yepunnng, 3aBxan 06’egHyBanacs ne-
pea neBHo 3arposoto: ‘At this time there was a great drawing together of
men and women of all parties in England who saw the perils of the future...’
[8, 99]; npoTarom Apyroi CBITOBOI BiiHM LSt €4HICTb Byna ocobnueoto: ‘This was
a time when all Britain worked and strove to the utmost limit and was united as
never before’[8, 293].

€anHnMmn GputaHui B yaBMeHHi Yepunnnga € y BcboMy: y poboTi, y Bipi, y
cnogiBaHHsX, y 60poTb0i, y 3axucTi BNacHoi 3emni:

‘The Home Guard in every country, in every town, in every village sat
up all through the night to receive them (American weapon). Men and women
worked night and day making them fit for use’[8, 326].

3a3HaunMmo, WO Ha BiAMIHY Big KOHUENTY BIMHA, iniokoHuent BENUKA
BPUTAHIA mae no3ntmeHy ouiHKy cy6’ekTa KoHuenTyanisadii, To6To BiHCTOHa
UYepunnnd. [laHi KOHLENTV NpoTUCTaBNATLCS HUM Sk 310 (BIVIHA) Ta gobpo
(BEJTMKA BPUTAHIA), npudyomy nepemora 3anuwmnacs 3a gobpom, 3a 1oro
KpaiHoto Ta Tl Hapo4oM.
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